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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2019/856, 

annettu 26 päivänä helmikuuta 2019, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY 
täydentämisestä innovaatiorahaston toiminnan osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

I LUKU 

Yleiset säännökset 

1 artikla 

Kohde 

Tässä asetuksessa vahvistetaan yksityiskohtaiset säännöt, joilla täyden­
netään direktiiviä 2003/87/EY seuraavilta osin: 

a) direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 kohdalla perustetun innovaa­
tiorahaston toimintatavoitteet; 

b) innovaatiorahastosta myönnettävän tuen muodot; 

c) innovaatiorahaston tuen hakumenettely; 

d) innovaatiorahaston piiriin kuuluvien hankkeiden valintamenettely ja 
-perusteet; 

e) innovaatiorahaston tuen maksaminen; 

f) innovaatiorahaston hallinnointi; 

g) innovaatiorahaston toimintaa koskeva raportointi, seuranta, arviointi, 
valvonta ja julkisuus. 

2 artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

(1) ’maksuedellytysten täyttymisellä’ hankkeen kehityssyklin ajankoh­
taa, jona kaikki hanke- ja rahoitussopimukset on allekirjoitettu ja 
kaikki niihin sisältyvät edellytykset on täytetty; 

(2) ’käyttöönotolla’ hankkeen kehityssyklin ajankohtaa, jona kaikki 
hankkeen käyttöön tarvittavat osatekijät ja järjestelmät on testattu 
ja tosiasialliseen kasvihuonekaasupäästöjen välttämiseen johtavat 
toimet ovat alkaneet; 

▼M2 
(3) ’pienimuotoisella hankkeella’ hanketta, jonka yhteenlasketut pää­

omamenot ovat enintään 20 000 000 euroa; 

▼B
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(4) ’keskisuurella hankkeella’ hanketta, jonka yhteenlasketut pääoma­
menot ovat yli 20 000 000 euroa mutta enintään 100 000 000 eu­
roa; 

(5) ’ehdotuspyynnön käynnistämistä koskevalla päätöksellä’ rahoitus­
päätöstä, jolla komissio mahdollistaa ehdotuspyynnön rahoittami­
sen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Eura­
tom) 2018/1046 ( 1 ), jäljempänä ’varainhoitoasetus’, 110 artiklan 
mukaisesti; 

(6) ’tarjouskilpailumenettelyllä’ menettelyä, jossa innovaatiorahastosta 
tukea hakeneet vähähiilisten tai hiilettömien tuotteiden tuottajat 
valitaan kilpailukykyisimmän tarjouksen perusteella tämän asetuk­
sen 13 d artiklan mukaisesti; 

(7) ’kelpoisuusvaatimuksella’ edellytystä, joka tarjouskilpailumenette­
lyyn osallistuvan tarjoajan on täytettävä, jotta sen tarjous voidaan 
asettaa paremmuusjärjestykseen; 

(8) ’paremmuusjärjestykseen asettamisen perusteella’ perustetta, jota 
käytetään tarjouskilpailumenettelyissä kelpoisuusvaatimukset täyt­
tävien ehdotusten asettamiseksi paremmuusjärjestykseen. Parem­
muusjärjestykseen asettamisen perusteena on aina tarjoushinta ase­
tettuna suoraan suhteeseen tarjouskilpailumenettelyn kohteena ole­
van tuotteen tai tavoitteen kanssa, mutta sitä voidaan poikkeuksel­
lisesti täydentää muilla paremmuusjärjestykseen asettamisen 
perusteilla; 

(9) ’tarjouskilpailumenettelyn kehikolla’ kuvausta tarjouskilpailume­
nettelyn keskeisistä taloudellisista parametreista, jotka vaikuttavat 
suoraan hanke-ehdotusten tekijöiden kannustinrakenteeseen ja tar­
jouskäyttäytymiseen; 

(10) ’selvityshinnalla’ tarjouskilpailumenettelyssä sovellettavat kelpoi­
suusvaatimukset täyttävän alimman tarjouksen hintaa. 

▼B 

3 artikla 

Toimintatavoitteet 

Innovaatiorahastolla on seuraavat toimintatavoitteet: 

a) tukea hankkeita, joissa esitellään erittäin innovatiivisia teknologi­
oita, prosesseja tai tuotteita, jotka ovat riittävän pitkälle kehitettyjä 
ja joilla on merkittävät mahdollisuudet vähentää kasvihuonekaas­
upäästöjä; 

▼M2 
aa) tukea hankkeita, jotka ovat riittävän pitkälle kehitettyjä, joilla on 

merkittävät mahdollisuudet vähentää kasvihuonekaasupäästöjä ja 
joilla pyritään kasvattamaan innovatiivisten teknologioiden, proses­
sien tai tuotteiden mittakaavaa niiden laajan kaupallisen käyttöö­
noton saavuttamiseksi kaikkialla EU:ssa; 

▼M2 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 
18 päivänä heinäkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista 
varainhoitosäännöistä, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) 
N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) 
N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) 
N:o 283/2014 ja päätöksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekä asetuksen 
(EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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b) tarjota markkinatarpeisiin ja tukikelpoisten hankkeiden riskiprofii­
leihin räätälöityä rahoitustukea ja houkutella täydentäviä julkisia ja 
yksityisiä varoja; 

c) varmistaa, että innovaatiorahaston tuloja hallinnoidaan direktiivin 
2003/87/EY tavoitteiden mukaisesti. 

4 artikla 

Innovaatiorahaston tuen muodot 

▼M2 
Innovaatiorahastosta voidaan myöntää tukea seuraavissa muodoissa: 

▼B 
a) avustukset; 

b) rahoitusosuudet unionin investointitukivälineen alaisiin rahoitusta yh­
distäviin toimiin; 

▼M2 
c) tarvittaessa direktiivin 2003/87/EY tavoitteiden saavuttamiseksi ra­

hoitus missä tahansa muussa muodossa, joka vahvistetaan varainhoi­
toasetuksessa, erityisesti palkintoina ja hankintoina. 

▼B 

II LUKU 

▼M2 
Erityissäännökset, joita sovelletaan avustuksiin, joita ei myönnetä II a, 

II b tai II c luvun perusteella 

5 artikla 

Asiaankuuluvat kustannukset 

Asiaankuuluvat kustannukset ovat direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 
8 kohdan kuudennentoista alakohdan viidettä virkettä sovellettaessa yli­
määräisiä nettokustannuksia, jotka hanke-ehdotuksen tekijä maksaa kas­
vihuonekaasupäästöjen vähentämiseen tai välttämiseen liittyvän innova­
tiivisen teknologian soveltamisen vuoksi. 

Ylimääräiset nettokustannukset saadaan laskemalla i) paras arvio talou­
dellisista kustannuksista (investoinnit ja toimintakustannukset) sekä ta­
loudellisista tuloista ja toiminnan tuotoista ja vähentämällä siitä ii) paras 
arvio sellaisen tavanomaista teknologiaa käyttävän hankkeen taloudelli­
sista kustannuksista ja tuloista sekä toiminnan tuotoista, jossa vastaava 
lopputuote tosiasiallisesti tuotetaan samalla kapasiteetilla. 

Komissio voi myös päättää, että asiaankuuluvat kustannukset ovat yli­
määräiset nettokustannukset, jotka saadaan laskemalla paras arvio i) 
taloudellisista kustannuksista (investoinnit ja toimintakustannukset) ja 
vähentämällä siitä paras arvio ii) taloudellisista tuloista ja toiminnan 
tuotoista. 

▼B 

6 artikla 

Avustusten maksaminen 

▼M2 
1. Avustukset maksetaan, kun ennalta määritetyt välitavoitteet on 
saavutettu. 

▼B
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2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut välitavoitteet perustuvat kaikissa 
hankkeissa hankkeen kehityssykliin ja ovat vähintään seuraavat: 

a) maksuedellytysten täyttyminen; 

b) käyttöönotto. 

3. Sopimusasiakirjoissa voidaan määrittää täydentäviä välitavoitteita 
ottaen huomioon käytetty teknologia ja erityisolosuhteet alalla tai aloilla, 
joilla kyseistä teknologiaa käytetään. 

▼M2 
4. Kun maksuedellytykset ovat täyttyneet tai kun on saavutettu tietty 
3 kohdan mukaisesti määritetty välitavoite ennen maksuedellytysten 
täyttymistä, maksetaan enintään 40 prosenttia tiettyyn hankkeeseen 
myönnetyn avustuksen kokonaismäärästä. 

5. Jäljelle jäävä osa avustuksen kokonaismäärästä maksetaan maksu­
edellytysten täyttymisen jälkeen. Kyseinen määrä voidaan maksaa osit­
tain ennen käyttöönottoa ja vuotuisina erinä käyttöönoton jälkeen. 

__________ 

▼B 

7 artikla 

Yleiset takaisinperintäsäännöt 

1. Komissio varmistaa asianmukaisin toimenpitein, että tämän asetuk­
sen mukaisesti rahoitettavia toimia toteutettaessa innovaatiorahaston ta­
loudellisia etuja suojataan petoksia, lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa 
ehkäisevillä toimenpiteillä, tehokkailla tarkastuksilla ja, jos sääntöjen­
vastaisuuksia havaitaan, perimällä aiheettomasti maksetut määrät takai­
sin sekä käyttämällä tarvittaessa tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia 
hallinnollisia ja taloudellisia seuraamuksia. 

2. Takaisinperinnät pannaan täytäntöön varainhoitoasetuksen 
mukaisesti. 

3. Takaisinperintäperusteet ja -menettelyt määritetään tarkemmin 
sopimusasiakirjoissa. 

8 artikla 

Erityiset takaisinperintäsäännöt 

1. Innovaatiorahaston tuen määrä, joka maksetaan 6 artiklan 5 koh­
dan mukaisesti maksuedellytysten täyttymisen jälkeen, riippuu kasvi­
huonekaasupäästöjen välttämisestä, joka todennetaan niiden vuosiraport­
tien perusteella, joita hanke-ehdotuksen tekijä toimittaa 3–10 vuoden 
ajan käyttöönoton jälkeen. Hanke-ehdotuksen tekijän toimittamassa lo­
pullisessa vuosiraportissa on ilmoitettava koko raportointikauden aikana 
vältettyjen kasvihuonekaasupäästöjen kokonaismäärä. 

▼B
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2. Jos koko raportointikauden aikana vältettyjen kasvihuonekaas­
upäästöjen kokonaismäärä on alle 75 prosenttia suunnitellusta vältettyjen 
kasvihuonekaasupäästöjen kokonaismäärästä, hanke-ehdotuksen tekijälle 
6 artiklan 5 kohdan mukaisesti maksettua tai maksettavaa määrää vä­
hennetään suhteellisesti tai siitä peritään suhteellinen osuus takaisin. 

3. Jos hanke ei käynnisty määräaikaan mennessä tai jos 
hanke-ehdotuksen tekijä ei pysty osoittamaan todellista kasvihuonekaas­
upäästöjen välttämistä, 6 artiklan 5 kohdan mukaisesti maksuedellytys­
ten täyttymisen jälkeen maksettu määrä peritään kokonaan takaisin. 

4. Jos 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut tilanteet johtuvat poikkeuksellisista 
olosuhteista, joihin hanke-ehdotuksen tekijä ei pysty vaikuttamaan, ja 
hanke-ehdotuksen tekijä osoittaa, että kasvihuonekaasupäästöjä voidaan 
välttää hankkeen avulla suurempi määrä kuin on raportoitu, tai jos 
hanke-ehdotuksen tekijä osoittaa, että hankkeella voidaan saavuttaa mer­
kittäviä hyötyjä vähähiilisten innovaatioiden alalla, komissio voi päättää 
olla soveltamatta 2 ja 3 kohdan mukaisia takaisinperintämekanismeja. 

5. Takaisinperinnän peruste ja takaisinperintämenettelyt määritetään 
tarkemmin sopimusasiakirjoissa. 

6. Tämän artiklan 3 ja 4 kohdassa vahvistetut säännöt eivät rajoita 
7 artiklan mukaisten yleisten takaisinperintäsääntöjen soveltamista. 

9 artikla 

Ehdotuspyynnöt 

▼M2 
1. Hanke-ehdotusten tekijöitä pyydetään hakemaan avustuksia komis­
sion käynnistämillä avoimilla ehdotuspyynnöillä. Ennen kuin komissio 
antaa ehdotuspyynnön käynnistämistä koskevan päätöksen, se kuulee 
päätösluonnoksesta jäsenvaltioita. 

▼B 
2. Ehdotuspyynnön käynnistämistä koskeva komission päätös sisältää 
ainakin seuraavat tiedot: 

a) innovaatiorahaston tuen kokonaismäärä, joka on käytettävissä ehdo­
tuspyyntöön; 

▼M2 __________ 

▼B 
c) pyynnön kohteina olevat hanketyypit tai alat; 

▼M2 
d) hakumenettelyn kuvaus, jossa täsmennetään, sovelletaanko yksi- vai 

kaksivaiheista menettelyä ja mitkä tiedot ja asiakirjat hakemuksen 
mukana on toimitettava; 

▼B
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e) yksityiskohtaiset tiedot valintamenettelystä, mukaan luettuna mene­
telmä, jolla hankkeet arvioidaan ja asetetaan paremmuusjärjestyk­
seen; 

▼M1 
f) jos pienimuotoisiin hankkeisiin sovelletaan yksinkertaistettua haku­

menettelyä 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti ja erityistä valintamenet­
telyä 12 b artiklan mukaisesti, kyseisiä erityisiä menettelyjä koskevat 
säännöt; 

▼M2 
g) jos komissio varaa pienimuotoisille tai keskisuurille hankkeille osan 

innovaatiorahaston tuen kokonaismäärästä, kyseiseen osaan sisältyvä 
määrä; 

h) sovelletaanko täydentäviä myöntämisperusteita 11 artiklan 2 kohdan 
tai 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti. 

▼B 

10 artikla 

Hakumenettely 

▼M1 
1. Täytäntöönpanoelin kerää hakemukset ja järjestää hakemusmenet­
telyn 9 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti. 

▼M2 
2. Jos käytetään kaksivaiheista hakumenettelyä, se koostuu seuraa­
vista peräkkäisistä vaiheista: 

a) kiinnostuksenilmaisuvaihe; 

b) täydellisen hakemuksen jättövaihe. 

Kiinnostuksenilmaisuvaiheen aikana hanke-ehdotuksen tekijä toimittaa 
kuvauksen hankkeen keskeisistä ominaisuuksista asiaa koskevassa eh­
dotuspyynnössä asetettujen vaatimusten mukaisesti. Kuvauksen on sisäl­
lettävä kuvaus hankkeen tehokkuudesta, innovatiivisuusasteesta ja val­
miusasteesta 11 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdan mukaisesti. 

Täydellisen hakemuksen jättövaiheen aikana hanke-ehdotuksen tekijä 
toimittaa hankkeesta yksityiskohtaisen kuvauksen ja kaikki liiteasiakir­
jat, mukaan lukien tietämyksenjako-, viestintä- ja tiedonlevittämissuun­
nitelmat. 

3. Jos sovelletaan yksivaiheista hakumenettelyä, hanke-ehdotuksen 
tekijä toimittaa täydellisen hakemuksen 2 kohdan kolmannen alakohdan 
mukaisesti. 

▼B 
4. Pienimuotoisiin hankkeisiin voidaan soveltaa yksinkertaistettua ha­
kumenettelyä. 

▼B
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11 artikla 

▼M2 
Myöntämisperusteet 

1. Avustukset myönnetään seuraavilla perusteilla: 

a) miten tehokkaasti ehdotetuilla hankkeilla voidaan välttää kasvihuo­
nekaasupäästöt ja vähentää yleisiä ilmastovaikutuksia käyttäen sovel­
tuvin osin direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 2 kohdassa tarkoi­
tettuja vertailuarvoja; 

b) ehdotettujen hankkeiden innovatiivisuusaste verrattuna nykytasoon; 

c) hankkeen valmiusaste, jossa otetaan huomioon suunnittelu, liiketoi­
mintamalli, rahoitusrakenne ja oikeudellinen rakenne sekä mahdolli­
suudet täyttää maksuedellytykset ennalta määritettynä ajanjaksona, 
joka saa olla enintään neljä vuotta myöntämispäätöksen jälkeen; 

d) ehdotettujen hankkeiden tekninen potentiaali ja markkinamahdolli­
suudet, kun tavoitteena on laajamittainen käyttö tai toistaminen tai 
kustannusten säästäminen, sekä ehdotettujen hankkeiden mahdolli­
suudet puuttua useisiin ympäristövaikutuksiin ja hankkeiden pa­
nos EU:n saasteettomuus- ja kiertotaloustavoitteisiin; 

e) tehokkuus, joka määritellään jakamalla innovaatiorahastosta haetun 
avustuksen määrä ja hankkeen rahoitusmalliin kuuluva muu julkinen 
tuki kymmenen ensimmäisen toimintavuoden aikana vältettävien kas­
vihuonekaasupäästöjen ennakoidulla kokonaismäärällä. 

2. Avustusten myöntämiseksi valituille hankkeille ehdotuspyyntöön 
voidaan sisällyttää myös täydentäviä myöntämisperusteita, joilla pyri­
tään saavuttamaan innovaatiorahaston tuen maantieteellisesti tasapainoi­
nen jakautuminen. 

3. Jos komissio käynnistää alakohtaisen ehdotuspyynnön tai määrit­
tää ehdotuspyynnössä alakohtaisen aiheen, ehdotuspyyntöasiakirjoihin 
voidaan sisällyttää täydentäviä myöntämisperusteita tai vaatimuksia, 
jotta voidaan arvioida ehdotettujen hankkeiden mahdollisuuksia edistää 
Euroopan vihreän kehityksen ohjelman tavoitteita ja painopisteitä. Täl­
laisia täydentäviä myöntämisperusteita tai vaatimuksia voivat olla muun 
muassa se, miten ehdotetut hankkeet voivat tukea EU:ta hankkimaan 
turvallisesti ja kestävästi nettonollateknologioita, joita tarvitaan EU:n 
energiajärjestelmän häiriönsietokyvyn turvaamiseksi ja laadukkaiden 
työpaikkojen luomiseksi. 

▼B 

12 artikla 

Valintamenettely kaksivaiheisen hakumenettelyn tapauksessa 

▼M2 
1. Täytäntöönpanoelin arvioi kiinnostuksenilmaisuvaiheen aikana 
saatujen hakemusten perusteella kunkin ehdotetun hankkeen tukikelpoi­
suuden direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 kohdan mukaisesti. Sen 
jälkeen täytäntöönpanoelin valitsee tukikelpoiset hankkeet tämän artik­
lan 2 ja 3 kohdassa säädetyn menettelyn mukaisesti. 

▼B
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2. Täytäntöönpanoelin laatii kiinnostuksenilmaisuvaiheessa saatujen 
hakemusten perusteella luettelon hankkeista, jotka täyttävät 11 artiklan 
1 kohdan a, b ja c alakohdassa säädetyt myöntämisperusteet, ja pyytää 
kyseisten hankkeiden hanke-ehdotuksen tekijöitä toimittamaan täydelli­
sen hakemuksen. 

3. Edellä olevan 2 kohdan mukaisesti saatujen täydellisten hakemus­
ten perusteella täytäntöönpanoelin arvioi hankkeet ja asettaa ne parem­
muusjärjestykseen käyttämällä kaikkia 11 artiklassa säädettyjä myöntä­
misperusteita. Hakemukset arvioidaan arviointikomiteassa, joka voi 
koostua kokonaan tai osittain riippumattomista ulkopuolisista asiantun­
tijoista. Arvioinnin päätteeksi täytäntöönpanoelin laatii luettelon esivali­
tuista hankkeista. 

4. Edellä 3 kohdassa tarkoitettu esivalittujen hankkeiden luettelo toi­
mitetaan komissiolle, ja se sisältää ainakin seuraavat tiedot: 

a) vahvistus tukikelpoisuus- ja myöntämisperusteiden täyttymisestä; 

b) yksityiskohtaiset tiedot hankkeiden arvioinnista ja paremmuusjärjes­
tyksestä; 

c) 5 artiklassa tarkoitetut hankkeen kokonaiskustannukset ja asiaankuu­
luvat kustannukset euroina; 

d) pyydetyn avustuksen määrä euroina; 

e) vältettävien kasvihuonekaasupäästöjen ennakoitu määrä. 

5. Kuultuaan jäsenvaltioita 21 artiklan 2 kohdan mukaisesti komissio 
antaa 4 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen perusteella myöntämis­
päätöksen, jossa vahvistetaan valittuihin hankkeisiin myönnettävä tuki, 
ja laatii tarvittaessa varallaololuettelon. 

6. Täytäntöönpanoelin toimittaa komissiolle hakemukset, jotka täyt­
tävät 11 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa asetetut perusteet mutta 
joita ei ole esivalittu. Komissio voi hakijoiden suostumuksella siirtää 
nämä hakemukset yksikölle, joka vastaa hankekehitystuen myöntämi­
sestä 13 artiklan mukaisesti. 

▼M1 __________ 

12 a artikla 

Valintamenettely yksivaiheisen hakumenettelyn tapauksessa 

1. Täytäntöönpanoelin arvioi saatujen hakemusten perusteella kunkin 
hankkeen tukikelpoisuuden direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 koh­
dan mukaisesti. Sen jälkeen täytäntöönpanoelin valitsee tukikelpoiset 
hankkeet tämän artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti. 

▼M2
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2. Täytäntöönpanoelin laatii saatujen hakemusten perusteella luette­
lon hankkeista, jotka täyttävät 11 artiklassa säädetyt myöntämisperus­
teet, ja arvioi hankkeet ja asettaa ne paremmuusjärjestykseen käyttä­
mällä mainitussa artiklassa säädettyjä myöntämisperusteita. Hakemukset 
arvioidaan arviointikomiteassa, joka voi koostua kokonaan tai osittain 
riippumattomista ulkopuolisista asiantuntijoista. Arvioinnin päätteeksi 
täytäntöönpanoelin laatii luettelon esivalituista hankkeista. 

3. Täytäntöönpanoelin toimittaa komissiolle hakemukset, jotka täyt­
tävät 11 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa asetetut perusteet mutta 
joita ei ole esivalittu. Komissio voi hakijoiden suostumuksella siirtää 
nämä hakemukset yksikölle, joka vastaa hankekehitystuen myöntämi­
sestä 13 artiklan mukaisesti. 

4. Edellä 2 kohdassa tarkoitettu esivalittujen hankkeiden luettelo toi­
mitetaan komissiolle, ja se sisältää ainakin seuraavat tiedot: 

a) vahvistus tukikelpoisuus- ja myöntämisperusteiden täyttymisestä; 

b) yksityiskohtaiset tiedot hankkeiden arvioinnista ja paremmuusjärjes­
tyksestä; 

c) edellä 5 artiklassa tarkoitetut hankkeen kokonaiskustannukset ja asi­
aankuuluvat kustannukset euroina; 

d) pyydetyn avustuksen määrä euroina; 

e) vältettävien kasvihuonekaasupäästöjen ennakoitu määrä. 

▼M1 
5. Kuultuaan jäsenvaltioita 21 artiklan 2 kohdan mukaisesti komissio 
antaa tämän artiklan 4 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen perus­
teella myöntämispäätöksen, jossa vahvistetaan valittuihin hankkeisiin 
myönnettävä tuki, sekä laatii tarvittaessa varallaololuettelon. 

12 b artikla 

Valintamenettely pienimuotoisten hankkeiden yhteydessä 

Poiketen siitä, mitä 12 ja 12 a artiklassa säädetään, pienimuotoisiin 
hankkeisiin voidaan soveltaa erityistä valintamenettelyä. 

▼M2 
II a LUKU 

Hankekehitystuki 

13 artikla 

Hankekehitystuki 

1. Kuultuaan jäsenvaltioita 21 artiklan 2 kohdan c alakohdan mukai­
sesti komissio vahvistaa innovaatiorahaston tuen enimmäismäärän, joka 
on käytettävissä hankekehitystukeen. 

2. Komissio voi myöntää hankekehitystukea teknisen avun muodossa 
mille tahansa innovaatiorahaston soveltamisalaan direktiivin 2003/87/EY 
10 a artiklan 8 kohdan ensimmäisen ja kuudennen alakohdan mukaisesti 
kuuluvalle hankkeelle. 

▼M2
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3. Hankekehitystuella voidaan rahoittaa seuraavia toimia: 

a) hankedokumentaation tai hankesuunnitelman osien parantaminen ja 
kehittäminen, jotta voidaan varmistaa hankkeen riittävä valmiusaste; 

b) hankkeen toteutettavuuden arviointi, tekniset ja taloudelliset tutki­
mukset mukaan luettuina; 

c) hankkeen rahoitusrakennetta ja oikeudellista rakennetta koskeva 
neuvonta; 

d) hanke-ehdotuksen tekijän valmiuksien kehittäminen. 

4. Jos hankekehitystuki toteutetaan välillistä hallinnointia käyttäen, 
toteuttamisesta vastaava yksikkö toteuttaa valintamenettelyn ja tekee 
päätöksen hankekehitystuen myöntämisestä kuultuaan komissiota. 
Myöntämisperusteissa on otettava huomioon innovatiivisuusaste verrat­
tuna nykytasoon, mahdollisuudet vähentää merkittävästi ilmastovaiku­
tuksia ja tukea laajamittaista soveltamista, valmiusaste sekä rahoitetta­
vien hankkeiden maantieteellinen ja alakohtainen tasapaino. 

II b LUKU 

Tarjouskilpailumenettelyihin sovellettavat erityissäännökset 

13 a artikla 

Tarjouskilpailumenettelyn kehikko ja periaatteet 

1. Komissio määrittää tarjouskilpailumenettelyn kehikon noudattaen 
avoimuuden, selkeyden, läpinäkyvyyden ja syrjimättömyyden 
periaatteita. 

2. Tarjouskilpailumenettelyt on suunniteltava siten, että minimoidaan 
keinottelumielessä tehtävien tarjousten riski. 

3. Kaikilla tarjouskilpailumenettelyillä on oltava enimmäisbudjetti tai 
-volyymi, joka toimii sitovana rajoitteena. Tarjouskilpailumenettelyjä, 
joihin on saatu liian vähän osallistujia, on mukautettava tehokkaan kil­
pailun palauttamiseksi myöhemmissä tarjouskilpailumenettelyissä. 

4. Tarjouskilpailumenettelyn kehikko on julkaistava riittävän ajoissa 
ennen ehdotuspyynnön julkaisemista tehokkaan kilpailun 
mahdollistamiseksi. 

13 b artikla 

Ehdotuspyynnöt 

1. Hanke-ehdotusten tekijöitä pyydetään osallistumaan tarjouskilpai­
lumenettelyyn komission käynnistämien avoimien ehdotuspyyntöjen 
kautta. 

▼M2
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2. Ennen kuin komissio antaa ehdotuspyynnön käynnistämistä kos­
kevan päätöksen, se kuulee päätösluonnoksesta jäsenvaltioita. 

3. Ehdotuspyynnön käynnistämistä koskevassa komission päätök­
sessä esitetään selkeästi seuraavat tiedot: 

a) ehdotuspyynnön politiikkatavoitteet; 

b) tarkka määritelmä ja vaatimukset tukikelpoiselle vähähiiliselle tai 
hiilettömälle tuotteelle; 

c) innovaatiorahastosta myönnettävät määrärahat; 

d) sovelletaanko enimmäistarjoushintaa tai enimmäismäärää tarjousta 
kohden; 

e) sovelletaanko rajoituksia, jotka koskevat tarjouskilpailumenettelyn 
perusteella myönnetyn tuen kasautumista tai yhdistämistä EU:n tai 
kansallisten tukitoimenpiteiden kanssa; 

f) käytetäänkö ehdotusten paremmuusjärjestykseen asettamisessa muita 
perusteita kuin tarjoushintaa; 

g) tarjouskilpailumenettelyn perusteella myönnetyn tuen enimmäiskesto; 

h) kuvaus haku- ja valintamenettelyistä. 

13 c artikla 

Kelpoisuusvaatimukset 

1. Jäljempänä 13 d artiklassa säädetyssä paremmuusjärjestykseen 
asettamista koskevassa menettelyssä otetaan huomioon ainoastaan kel­
poisuusvaatimukset täyttävät ehdotukset. 

2. Kelpoisuusvaatimuksilla pyritään varmistamaan, että tarjouskilpai­
lumenettelyyn osallistuvat hanke-ehdotusten tekijät pystyvät toteutta­
maan ehdotetun hankkeen tarjouskilpailumenettelyn kehikon, ehdotus­
pyynnön ehtojen ja 3 artiklan tavoitteiden mukaisesti EU:n lainsäädän­
töä noudattaen. 

3. Kelpoisuusvaatimukset on rajoitettava siihen, mikä on tarpeen tar­
jouskilpailumenettelyn tavoitteiden saavuttamiseksi sekä mahdollisim­
man korkean kilpailuasteen ja jätettyjen ehdotusten laadun 
varmistamiseksi. 

4. Kelpoisuusvaatimukset voivat olla varainhoitoasetuksessa tarkoi­
tettuja avustuskelpoisuus-, valinta- ja myöntämisperusteita. 

13 d artikla 

Paremmuusjärjestykseen asettamista koskeva menettely 

1. Kelpoisuusvaatimukset täyttävät ehdotukset asetetaan paremmuus­
järjestykseen alhaisimmasta tarjotusta hinnasta korkeimpaan, jollei 2 
kohdan nojalla käytetä täydentäviä perusteita. 

▼M2



 

02019R0856 — FI — 21.11.2023 — 002.001 — 13 

2. Komissio voi poikkeuksellisesti päättää käyttää täydentäviä perus­
teita asettaessaan ehdotukset paremmuusjärjestykseen edellyttäen, että 
paremmuusjärjestykseen asettamisen perusteissa tarjoushinnan – asetet­
tuna suoraan suhteeseen tarjouskilpailumenettelyn kohteena olevan tuot­
teen tai tavoitteen kanssa – painotus on vähintään 70 prosenttia. Täy­
dentävien perusteiden käyttö on esitettävä selkeästi ehdotuspyynnössä, 
ja se on perusteltava huutokauppatuotteen luonteella ja ehdotuspyynnön 
tavoitteilla. 

3. Täytäntöönpanoelin laatii luettelon esivalituista ehdotuksista ja toi­
mittaa sen komissiolle. Luettelo sisältää seuraavat tiedot: 

a) vahvistus kelpoisuusvaatimusten täyttymisestä; 

b) yksityiskohtaiset tiedot paremmuusjärjestyksestä; 

c) pyydetyn tuen määrä; 

d) huutokauppatuotteen ennakoitu määrä. 

4. Täytäntöönpanoelin ilmoittaa komission pyynnöstä myös niiden 
ehdotusten paremmuusjärjestyksen, jotka täyttävät kelpoisuusvaatimuk­
set mutta joiden hinta on selvityshintaa korkeampi. 

5. Kuultuaan jäsenvaltioita 21 artiklan 2 kohdan mukaisesti komissio 
antaa 3 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen perusteella myöntämis­
päätöksen, jossa vahvistetaan valittuihin ehdotuksiin myönnettävä tuki, 
ja laatii tarvittaessa varallaololuettelon. 

13 e artikla 

Tuen kasautuminen 

1. Komissio voi kunkin tarjouskilpailumenettelyn osalta päättää ra­
joittaa hanke-ehdotuksen tekijän mahdollisuutta yhdistää tarjouskilpailu­
menettelyn perusteella myönnetty tuki EU:n rahoituksen tai kansallisen 
julkisen tuen kanssa. 

2. Edellä olevan 1 kohdan nojalla hyväksytyt rajoitukset on rajoitet­
tava siihen, mikä on tarpeen tasapuolisten toimintaedellytysten varmis­
tamiseksi ja tarjouskilpailumenettelyn tavoitteiden saavuttamiseksi. 

3. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen rajoitusten soveltamisala ja perus­
telut on esitettävä selkeästi jäsenvaltioille 13 b artiklan 2 kohdan mu­
kaisesti toimitetussa päätösluonnoksessa sekä julkaistaessa tarjouskilpai­
lumenettelyn kehikon osatekijät 13 a artiklan 4 kohdan mukaisesti. 

13 f artikla 

Vakuudet 

1. Komissio voi pyytää direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 a 
kohdan mukaisesti rahoitusvakuuksien muodossa annettavia vakuuksia 
vähentääkseen keinottelumielessä tehtävien tarjousten riskiä tai kannus­
taakseen hanke-ehdotusten tekijöitä toteuttamaan ehdotetun hankkeen 
ajoissa ja ehdotuksensa mukaisesti. 

▼M2
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2. Pidätetyt vakuudet kertyvät innovaatiorahastolle ulkoisina käyttö­
tarkoitukseensa sidottuina tuloina varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 
kohdan mukaisesti. 

II c LUKU 

Erityissäännökset, joita sovelletaan niille jäsenvaltioille annettavaan 
tekniseen apuun, joiden tosiasiallinen osallistuminen on vähäistä 

13 g artikla 

Tekninen apu jäsenvaltioille, joiden tosiasiallinen osallistuminen on 
vähäistä 

1. Jäsenvaltiot, joiden alueella toteutettujen hankkeiden saaman inno­
vaatiorahaston tuen suhde niiden osuuteen EU:n päästökauppajärjestel­
män todennetuista päästöistä vuosina 2013–2020 on alhaisin, voivat 
saada komissiolta teknistä apua direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 
kohdan neljännentoista alakohdan mukaisesti. 

2. Kuultuaan jäsenvaltioita 21 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukai­
sesti komissio määrittää tekniseen apuun käytettävissä olevan innovaa­
tiorahaston tuen enimmäismäärän ja laatii luettelon jäsenvaltioista, jotka 
voivat saada teknistä apua. Tukikelpoisten jäsenvaltioiden luettelo on 
päivitettävä tämän jälkeen vähintään kahden vuoden välein. 

▼B 

III LUKU 

▼M2 
Erityissäännökset, joita sovelletaan innovaatiorahaston muihin 

tukimuotoihin 

▼B 

14 artikla 

Innovaatiorahaston tuen antaminen rahoitusosuuksina unionin 
investointivälineen alaisiin rahoitusta yhdistäviin toimiin 

1. Jos komissio päättää maksaa innovaatiorahaston tukea rahoituso­
suuksina unionin investointivälineen alaisiin rahoitusta yhdistäviin toi­
miin, innovaatiorahaston tuki pannaan täytäntöön unionin investointitu­
kivälineeseen sovellettavien sääntöjen mukaisesti. Hankkeiden tukikel­
poisuus arvioidaan kuitenkin direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 
kohdan mukaisesti. 

2. Komissio antaa jäsenvaltioita kuultuaan päätöksen siitä, onko ra­
hoitusosuus rahoitusta yhdistäviin toimiin tukea, jota ei tarvitse maksaa 
takaisin, tukea, joka on maksettava takaisin, vai kumpaakin, sekä ilmoit­
taa innovaatiorahaston tuen määrän, joka voidaan maksaa käyttämällä 
unionin investointitukivälinettä. 

▼M2
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15 artikla 

Innovaatiorahaston tuen antaminen muussa varainhoitoasetuksen 
mukaisessa muodossa 

1. Jos komissio päättää maksaa innovaatiorahaston tukea muussa va­
rainhoitoasetuksen mukaisessa muodossa kuin avustuksina, se antaa jä­
senvaltioita kuultuaan päätöksen, jossa ilmoitetaan innovaatiorahaston 
tuen määrä, joka voidaan maksaa kyseisessä muodossa, ja säännöt, joita 
sovelletaan tällaisen tuen hakemiseen, hankkeiden valintaan ja tuen 
maksamiseen. 

2. Hankkeiden, jotka saavat tämän artiklan mukaista innovaatiorahas­
ton tukea, on oltava unionin valtiontukisääntöjen mukaisia. 

IV LUKU 

Hallinnointi 

16 artikla 

Innovaatiorahaston täytäntöönpano 

1. Komissio panee innovaatiorahaston täytäntöön käyttämällä suoraa 
hallinnointia varainhoitoasetuksen 125–153 artiklan asiaankuuluvien 
säännösten mukaisesti tai välillistä hallinnointia varainhoitoasetuksen 
62 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen elinten välityksellä. 

2. Innovaatiorahaston täytäntöönpanotoimista aiheutuneet kustannuk­
set rahoitetaan innovaatiorahastosta, hallinto- ja hallinnointikustannukset 
mukaan luettuina. 

17 artikla 

Täytäntöönpanoelinten nimeäminen 

1. Jos komissio päättää siirtää tiettyjä innovaatiorahaston täytäntöön­
panoon liittyviä tehtäviä täytäntöönpanoelimelle, se antaa päätöksen täl­
laisen täytäntöönpanoelimen nimeämisestä. 

Komissio ja nimetty täytäntöönpanoelin tekevät sopimuksen erityiseh­
doista, joita täytäntöönpanoelimen on noudatettava suorittaessaan tehtä­
viään. 

2. Jos komissio panee innovaatiorahaston täytäntöön käyttämällä suo­
raa hallinnointia ja päättää siirtää tiettyjä täytäntöönpanotehtäviä täytän­
töönpanoelimelle, komissio nimeää toimeenpanoviraston täytäntöönpa­
noelimeksi. 

3. Jos komissio panee innovaatiorahaston täytäntöön käyttämällä vä­
lillistä hallinnointia, se nimeää varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 koh­
dan c alakohdassa tarkoitetun elimen täytäntöönpanoelimeksi. 

4. Komissio hoitaa itse sellaiset innovaatiorahaston täytäntöönpanoon 
liittyvät tehtävät, joita ei siirretä täytäntöönpanoelimelle. 

▼B
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18 artikla 

Täytäntöönpanoelimen tehtävät 

►M2 Täytäntöönpanoelimelle, joka on nimetty tämän asetuksen 17 ar­
tiklan 1 kohdan mukaisesti panemaan innovaatiorahasto täytäntöön 
17 artiklan 2 kohdan mukaisesti, voidaan antaa tehtäväksi hallinnoida 
yleisesti ehdotuspyyntöjä, maksaa tukea innovaatiorahastosta ja seurata 
valittujen hankkeiden toteuttamista. ◄ Tätä varten täytäntöönpanoeli­
melle voidaan antaa seuraavat tehtävät: 

a) ehdotuspyynnön järjestäminen; 

b) hakumenettelyn järjestäminen, mukaan luettuina hakemusten kerää­
minen ja kaikkien liiteasiakirjojen analysointi; 

▼M2 
c) valintamenettelyn järjestäminen, mukaan luettuina ehdotusten arvi­

ointi ja paremmuusjärjestykseen asettaminen; 

▼B 
d) neuvojen antaminen komissiolle innovaatiorahastosta tuettavista 

hankkeista sekä varallaololuetteloon sisällytettävistä hankkeista; 

e) hankekehitystuen myöntäminen tai antaminen; 

f) avustussopimusten ja muiden sopimusten allekirjoittaminen inno­
vaatiorahaston tuen muodosta riippuen; 

g) rahoitusta saavia hankkeita koskevien sopimusasiakirjojen valmis­
telu ja hallinnointi; 

h) rahoitusehtojen täyttymisen tarkistaminen ja innovaatiorahaston tu­
lojen maksaminen hanke-ehdotusten tekijöille; 

i) hankkeiden toteutuksen seuranta; 

j) viestintä hanke-ehdotusten tekijöiden kanssa; 

k) raportointi komissiolle, mukaan luettuna raportointi yleisistä suun­
taviivoista innovaatiorahaston jatkokehittämistä varten; 

l) tilinpäätösraportointi; 

▼M2 
m) tiedotus-, viestintä- ja edistämistoimet, mukaan luettuna edistämis­

aineistojen tuottaminen; 

▼B 
n) tietämyksen jaon hallinnointi; 

o) jäsenvaltioiden tukeminen niiden pyrkimyksissä tehdä innovaatiora­
hastoa tunnetuksi ja pitää yhteyttä hanke-ehdotusten tekijöihin; 

▼M2 
oa) innovaatiorahaston ja muiden EU:n rahoitusohjelmien (mukaan lu­

kien Horisontti Eurooppa) välisten synergioiden edistäminen; 

▼B 
p) muut innovaatiorahaston täytäntöönpanoon liittyvät tehtävät. 

▼B
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Jokaisen 9 ja 10 artiklan mukaisesti järjestetyn ehdotuspyynnön päätty­
misen jälkeen täytäntöönpanoelin antaa jäsenvaltioille tiedot hakijoista, 
heidän hankkeistaan, heidän yhteystiedoistaan, pyydetystä avustuksen 
määrästä, kasvihuonekaasupäästöjen välttämismahdollisuuksista sekä 
maksuedellytysten täyttymisen ja käyttöönoton suunnitelluista päivä­
määristä. 

Jokaisen 13 b artiklan mukaisesti järjestetyn ehdotuspyynnön päättymi­
sen jälkeen täytäntöönpanoelin antaa jäsenvaltioille tiedot 
hanke-ehdotusten tekijöistä, heidän hankkeistaan, heidän yhteystiedois­
taan, innovaatiorahastosta pyydetyn tuen määrästä sekä tarvittaessa mak­
suedellytysten täyttymisen ja käyttöönoton suunnitelluista päivämääristä. 

Toisessa ja kolmannessa kohdassa tarkoitettu tietojen jakaminen edel­
lyttää hanke-ehdotusten tekijöiden suostumusta, ja siihen sovelle­
taan EU:n lainsäädäntöä. 

▼B 

19 artikla 

Erityissäännökset, joita sovelletaan suoralla hallinnoinnilla 
tapahtuvaan innovaatiorahaston täytäntöönpanoon 

1. Jos komissio nimeää toimeenpanoviraston täytäntöönpanoelimeksi 
tämän asetuksen 17 artiklan 1 kohdan nojalla, kyseisessä komission 
päätöksessä otetaan huomioon neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 58/2003 ( 1 ) 3 artiklassa tarkoitetun kustannusvaikuttavuustutkimuk­
sen tulos ja tämän asetuksen 17 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa 
tarkoitettu sopimus tehdään asetuksen (EY) N:o 58/2003 mukaisesti 
valtuutuksen muodossa. 

▼M2 
2. Kun maksettuja määriä peritään takaisin tämän asetuksen 7 ja 8 ar­
tiklan nojalla, takaisin perityt määrät ovat ulkoisia käyttötarkoitukseensa 
sidottuja tuloja varainhoitoasetuksen 21 artiklan mukaisesti, ja niitä käy­
tetään innovaatiorahaston toimien rahoittamiseen. 

3. Kaikissa komission suorittamissa täytäntöönpanotehtävissä, toi­
meenpanoviraston välityksellä suoritettavat tehtävät mukaan luettuina, 
innovaatiorahaston tulot ovat varainhoitoasetuksen 21 artiklan 1 ja 5 
kohdassa tarkoitettuja ulkoisia käyttötarkoitukseensa sidottuja tuloja. In­
novaatiorahaston tuloilla katetaan kaikki sen täytäntöönpanoon liittyvät 
hallinto- ja hallinnointikustannukset. Komissio voi käyttää enintään 5 
prosenttia innovaatiorahaston määrärahoista hallinnointikustannusten 
kattamiseen. 

4. Hanke, joka on saanut innovaatiorahaston tukea, voi saada rahoi­
tusta myös muista EU:n ohjelmista, yhteistyössä hallinnoitavat rahastot 
mukaan luettuina, edellyttäen, että kyseisillä rahoitusosuuksilla ei kateta 
samoja kustannuksia eikä 13 e artiklan 1 kohdan mukaisia rajoituksia 
ole asetettu. Kumulatiivisen rahoituksen määrä ei saa olla suurempi kuin 
hankkeen tukikelpoisten kustannusten kokonaismäärä, ja EU:n eri ohjel­
mista myönnetty tuki voidaan laskea määräsuhteessa. 

▼M2 

( 1 ) Neuvoston asetus (EY) N:o 58/2003, annettu 19 päivänä joulukuuta 2002, 
tiettyjä yhteisön ohjelmien hallinnointitehtäviä hoitavien toimeenpanovirasto­
jen asemasta (EYVL L 11, 16.1.2003, s. 1).
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20 artikla 

Innovaatiorahaston tulojen hallinnointi 

1. Komissio varmistaa, että innovaatiorahastolle tarkoitetut päästö­
oikeudet huutokaupataan direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 4 kohdassa 
säädettyjen periaatteiden ja sääntöjen mukaisesti, ja hallinnoi innovaa­
tiorahaston tuloja direktiivin 2003/87/EY tavoitteiden mukaisesti. 

2. Komissio varmistaa, että 1 kohdassa tarkoitetut tulot siirretään 
täytäntöönpanoelimelle oikea-aikaisesti täytäntöönpanotoimiin liittyvien 
kustannusten ja rahoitusta saaville hankkeille suoritettavien maksujen 
rahoittamiseksi. 

3. Komissio voi siirtää päästöoikeuksien rahaksi muuntamisen ja in­
novaatiorahaston tulojen hallinnoinnin Euroopan investointipankille, jäl­
jempänä ’EIP’. Jos siirto tapahtuu, komissio ja EIP tekevät sopimuksen 
erityisehdoista, joita EIP noudattaa suorittaessaan innovaatiorahaston tu­
lojen hallinnointiin liittyviä tehtäviään. 

▼M2 
4. Jollei direktiivin 2003/87/EY säännöksistä muuta johdu, innovaa­
tiorahaston tulot, jotka jäävät jäljelle tuettujen hankkeiden tukikelpoi­
suuskauden päättyessä, käytetään sellaisten uusien hankkeiden tukemi­
seen, jotka täyttävät mainitun direktiivin 10 a artiklan 8 kohdassa sää­
detyt tukikelpoisuusperusteet, kunnes kaikki tulot on käytetty innovaa­
tiorahaston tavoitteiden saavuttamiseen. 

▼B 

21 artikla 

Jäsenvaltioiden rooli 

1. Pannessaan innovaatiorahastoa täytäntöön komissio kuulee jäsen­
valtioita ja saa niiltä apua. 

2. Jäsenvaltioita kuullaan seuraavista seikoista: 

▼M2 
a) 12, 12 a ja 13 d artiklan mukaisesti laadittu esivalittujen ehdotusten 

luettelo, mukaan lukien varallaololuettelo; 

b) 9 artiklan 1 kohdassa, 13 b artiklassa, 14 artiklan 2 kohdassa ja 15 ar­
tiklan 1 kohdassa tarkoitettujen komission päätösten luonnokset; 

c) innovaatiorahaston tuen enimmäismäärä, joka annetaan käytettäväksi 
hankekehitystukeen 13 artiklan mukaisesti; 

d) innovaatiorahaston tuen enimmäismäärä, joka annetaan käytettäväksi 
tekniseen apuun, ja luettelo jäsenvaltioista, joiden tosiasiallinen osal­
listuminen on vähäistä, 13 g artiklan mukaisesti. 

▼B 
3. Jäsenvaltioiden on komission pyynnöstä neuvottava ja avustettava 
tätä seuraavissa kysymyksissä: 

a) innovaatiorahaston yleisten suuntaviivojen vahvistaminen; 

▼B



 

02019R0856 — FI — 21.11.2023 — 002.001 — 19 

b) puuttuminen hankkeiden toteutuksessa esiintyviin tai esiin tuleviin 
ongelmiin; 

c) hankkeiden toteuttamiseen liittyvien muiden kysymysten käsittely. 

▼M1 
4. Komissio raportoi jäsenvaltioille tämän asetuksen täytäntöönpanon 
edistymisestä, erityisesti 12 artiklan 5 kohdassa tai 12 a artiklan 5 
kohdassa tarkoitettujen myöntämispäätösten täytäntöönpanosta. 

▼B 

22 artikla 

Sidosryhmien rooli 

Komissio voi ottaa sidosryhmät mukaan innovaatiorahaston täytäntöön­
panoa koskeviin keskusteluihin, 21 artiklan 3 kohdassa luetellut kysy­
mykset mukaan luettuina. 

V LUKU 

Seuranta, raportointi ja arviointi 

23 artikla 

Seuranta ja raportointi 

1. Täytäntöönpanoelin seuraa innovaatiorahaston toimintaa, rahas­
tosta maksetun tuen määrät mukaan luettuina. 

2. Sen varmistamiseksi, että 1 kohdassa tarkoitetut tiedot ja tulokset 
kerätään tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti, hanke-ehdotusten 
tekijöille voidaan asettaa oikeasuhteisia raportointivaatimuksia. 
Hanke-ehdotusten tekijöiden laatimissa raporteissa on oltava tiedot 27 ar­
tiklan mukaisesti toteutetuista tietämyksenjakotoimista. 

3. Täytäntöönpanoelin raportoi komissiolle säännöllisesti tehtäviensä 
suorittamisesta. 

4. Täytäntöönpanoelin raportoi komissiolle tuen maksamisen koko 
syklistä ja erityisesti ehdotuspyyntöjen järjestämisestä ja sopimusten 
allekirjoittamisesta hanke-ehdotusten tekijöiden kanssa. 

▼M2 __________ 

▼B 
7. Muiden täytäntöönpanoelinten kuin toimeenpanovirastojen sekä 
sellaisten yhteisöjen, joille on siirretty innovaatiorahaston tulojen hallin­
nointi 20 artiklan 3 kohdan nojalla, on toimitettava komissiolle seura­
avat tiedot: 

a) viimeistään 15 päivänä helmikuuta tarkastamattomat tilinpäätöslas­
kelmat, jotka kattavat tammikuun 1 päivän ja joulukuun 31 päivän 
välisen ajan, kyseisille täytäntöönpanoelimille ja yhteisöille siirretty­
jen toimien osalta; 

▼B
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b) viimeistään 15 päivänä sen vuoden maaliskuuta, jona tarkastamatto­
mat tilinpäätöslaskelmat toimitetaan, edellisen tilikauden tarkastetut 
tilinpäätöslaskelmat, jotka kattavat tammikuun 1 päivän ja joulukuun 
31 päivän välisen ajan, kyseisille täytäntöönpanoelimille ja yhtei­
söille siirrettyjen toimien osalta. 

Komissio laatii innovaatiorahaston vuotuisen tilinpäätöksen kullekin tili­
kaudelle, joka kattaa tammikuun 1 päivän ja joulukuun 31 päivän väli­
sen ajan, ensimmäisen alakohdan mukaisesti toimitettujen tilinpäätöslas­
kelmien perusteella. Tilinpäätökselle tehdään riippumaton ulkoinen 
tarkastus. 

Tässä kohdassa säädetyt tilinpäätöslaskelmat ja tilinpäätökset on laadit­
tava varainhoitoasetuksen 80 artiklassa tarkoitettujen kirjanpitosääntöjen 
mukaisesti. 

24 artikla 

Arviointi 

▼M2 
1. Komissio tekee vuonna 2025 ja sen jälkeen viiden vuoden välein 
arvioinnin innovaatiorahaston toiminnasta. Arvioinnissa keskitytään ar­
vioimaan innovaatiorahaston ja muiden asiaankuuluvien EU:n ohjel­
mien, erityisesti EU:n tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman (mu­
kaan lukien Horisontti Eurooppa ja Horisontti 2020), välisiä synergioita 
sekä innovaatiorahaston tuen maksamismenettelyä rajoittumatta kuiten­
kaan niiden arviointiin. 

▼B 
2. Tarvittaessa komissio tekee tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitettu­
jen arviointien tulosten perusteella ehdotuksia sen varmistamiseksi, että 
innovaatiorahasto edistyy direktiivissä 2003/87/EY ja tämän asetuksen 
3 artiklassa säädettyjen tavoitteiden saavuttamisessa. 

3. Komissio tekee loppuarvioinnin innovaatiorahaston toiminnasta in­
novaatiorahaston täytäntöönpanon päätyttyä, kuitenkin viimeistään 
vuonna 2035. 

4. Komissio asettaa 1, 2 ja 3 kohdan mukaisten arviointien tulokset 
julkisesti saataville. 

VI LUKU 

Tarkastukset, julkisuus ja tietämyksen jakaminen 

25 artikla 

Tarkastukset 

1. Innovaatiorahaston tuen käyttöä koskevat tarkastukset, joita te­
kevät riippumattomat ulkoiset tarkastajat, muut kuin unionin toimielin­
ten tai elinten valtuuttamat tarkastajat mukaan luettuina, muodostavat 
yleisen varmuuden perustan 26 artiklan mukaisesti. 

2. Innovaatiorahastosta tukea saavien henkilöiden tai yhteisöjen on 
annettava kirjallinen suostumuksensa tarvittavien valtuuksien myöntämi­
seen varainhoitoasetuksen 129 artiklan mukaisesti. 

▼B
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26 artikla 

Tarkastusten vastavuoroinen hyödyntäminen 

Rajoittamatta olemassa olevia mahdollisuuksia suorittaa lisätarkastuksia 
silloin, kun riippumaton tarkastaja on tarkastanut unionin rahoitusosuu­
den käyttöä koskevat tilinpäätöslaskelmat ja -kertomukset kansainväli­
sesti hyväksyttyjen tarkastusstandardien mukaisesti ja tarkastus tarjoaa 
kohtuullisen varmuuden, kyseinen tarkastus muodostaa yleisen varmuu­
den perustan, mistä voidaan tarvittaessa säätää tarkemmin alakohtaisissa 
säännöissä edellyttäen, että tarkastajan riippumattomuudesta ja pätevyy­
destä on olemassa riittävästi näyttöä. Riippumattoman tarkastajan kerto­
mus ja siihen liittyvät tarkastusasiakirjat annetaan pyynnöstä Euroopan 
parlamentin, komission, tilintarkastustuomioistuimen ja jäsenvaltioiden 
tarkastusviranomaisten käyttöön. 

27 artikla 

Viestintä, tietämyksen jakaminen ja julkisuus 

▼M2 
1. Hanke-ehdotusten tekijöiden on ennakoivasti ja järjestelmällisesti 
tehtävä tunnetuksi tämän asetuksen nojalla tuettuja hankkeita ja niiden 
tuloksia ja vaikutuksia asettamalla asiaankuuluvat tiedot julkisesti saa­
taville käyttäen kaikkia käytettävissä olevia viestintäkanavia, omat verk­
kosivustonsa ja sosiaalisen median tilinsä mukaan lukien. Kyseisiin tie­
toihin on sisällyttävä nimenomainen viittaus innovaatiorahastosta saa­
tuun tukeen. Hanke-ehdotusten tekijöiden on nimettävä yhteyspiste 
hankkeeseen liittyvää viestintää varten ja informoitava täytäntöönpano­
elintä hyvissä ajoin ennen sellaisten hankkeeseen liittyvien erityisten 
viestintä- tai tiedonlevittämistoimien aloittamista, joilla voi olla merkit­
täviä vaikutuksia tiedotusvälineissä. 

▼B 
2. Hanke-ehdotusten tekijöiden on varmistettava, että innovaatiora­
haston tuesta annetaan johdonmukaista, olennaista ja kohdennettua tie­
toa eri kohderyhmille, tiedotusvälineet ja suuri yleisö mukaan luettuina. 

▼M2 
3. Merkintää ”(yhteis)rahoitettu EU:n päästökauppajärjestelmästä (in­
novaatiorahasto)”, unionin tunnusta ja muuta vaadittua tunnetuksi teke­
miseen tarkoitettua aineistoa on käytettävä kaikissa viestintä- ja tietä­
myksenjakotoimissa, ja niiden on oltava näkyvästi esillä mainostauluilla 
strategisesti merkittävissä paikoissa innovaatiorahaston tukeen liittyvien 
sopimusvaatimusten mukaisesti. 

4. Hanke-ehdotusten tekijöiden on annettava tietämyksenjako-, vies­
tintä- ja tiedonlevittämissuunnitelmissaan yksityiskohtaiset tiedot 1 ja 2 
kohdan mukaisesti suunnitelluista toimista. Niiden on seurattava sään­
nöllisesti suunnitelmien täytäntöönpanoa ja tarvittaessa tarkasteltava sitä 
uudelleen. 

▼B 
5. Täytäntöönpanoelin toteuttaa innovaatiorahaston tukeen ja tulok­
siin liittyviä tiedotus-, viestintä- ja edistämistoimia. Täytäntöönpanoelin 
järjestää myös erityisiä seminaareja, työpajoja tai tarvittaessa muun 
tyyppisiä toimia, joilla helpotetaan kokemusten, tietämyksen ja parhai­
den käytäntöjen vaihtoa hankkeiden suunnittelusta, valmistelusta ja to­
teutuksesta sekä hankekehitystukena hankkeisiin myönnetyn rahoituksen 
tuloksellisuudesta. 

▼B
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VII LUKU 

Loppusäännökset 

28 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jäl­
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise­
naan kaikissa jäsenvaltioissa. 

▼B
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